CRISTO NUESTRA PASCUA
PARTE 4

El cuerpo y la sangre del sefior

] Gorinties $.7.
Limpios, pues, de lx vigia lovadura; para que sedis nueva mass,
Sint levadura como sois; porque nuestra pascua; que as Cristo
YA Jie Sactificada por nosolros.

1 Corintios 11:23-26

23 Porque yo [Pablo] recibi del Sefior lo que tamkdé he
ensefiado: Que el Sefior Jesus, la noche que fegatr, tomo
pan; 24 y habiendo dado gracias, lo partio, y dijomad,

comed; esto es mi cuerpo que por vosotros es pahated esto
en memoria de mi. 25 Asimismo tom¢é también la cdpapués
de haber cenado, diciendo: Esta copa es el nuesto pa mi

sangre; haced esto todas las veces que la bebienememoria
de mi. 26 Asi, pues, todas las veces que comiesds pan, y
bebiereis esta copa, la muerte del Sefior anuritésta que él
venga.

Esto que les transmite Pablo a los corintios estarante lo mismo que

ensefid el sefior Jesucristo a sus discipulos la anisathe que fue

entregado. Pero la iglesia de Corinto no distingajaropiadamente la

representacion que tenian los dos elementos quear@n la pascua y como
consecuencia de no discernir correctamente elfgigdo del cuerpo y la sangre
del sefior Jesucristo, recibe un fuerte “tiron dejas” por parte de Pablo. El
apostol los corrige por que no estaban creyendeacamente lo concerniente a
los logros del sefior Jesucristo con su sacrifinitaecruz. Dios quiere salud para
Su gente, El se encuentra en el polo opuesto dafeamedad y la muerte. Si
Dios enviara esos males, como generalmente (y eandente) es ensefiado,
entonces el apéstol mas grande de la cristiandadias$rabajando en contra de
Dios al confrontarlos en este error.

1 Corintios 11:27-30:

27 De manera que cualquiera que comiere este pahiere esta
copa del Sefior indignamehtesera culpado del cuerpo y de la
sangre del Sefior. 28 Por tanto, pruébese cada shmiamo, y
coma asi del pan, y beba de la copa. 29 Porquaestgme y
bebe indignamente, sin discernir el cuerpo del Gejiacio
come y bebe para si. 30 Por lo cual hay muchosrantey
debilitados entre vosotros, y muchos duermen.
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Estamos acostumbrados a que algo indigno es ahgbaosior, sin excelencia,
mas bien humillante y vergonzoso y es asi; peranadeel vocablo digno
también estd asociado al mérito. Ellos no le ddhatignidad o el mérito que
tenia la copa y el pan que representaban nada ngeileok sangre y el cuerpo
que a su vez representaban el perddn y la sanidpdnibles para los hijos de
Dios.

Quien esto hiciera seria “culpddtel cuerpo y la sangre del sefior”. Realmente
uno no puede ser culpado del cuerpo y de la salgydesucristo, sino mas bien
de no darle dignidad o mérito al significado desedms elementos.

En el versiculo veintiocho dice “por tanto pruéBesela uno...” Aqui el apéstol
les dice que cada uno debe hacer su propio examesh ghismo en cuanto si
distinguian o no los logros obtenidos por el sef@sucristo en la cruz. No iba a
ser Dios quien los probase ni sus hermanos enoC@stda uno era el que tenia
gque examinarse.

Finalmente en el versiculo veintinueve dice quewd come el pan y bebe el
vino sin darle mérito, sin discerfisin distinguir los logros de ambos elementos
de la pascua, lo que haria realmente seria comebsr “juicio para si”. En ese
“juicio para si” uno resultaria absuelto de cudpdiscriminé los dos elementos;
y resultaria culpable si no discrimind los dos @atos de la pascua. Siendo que
el examen lo hace uno mismo sobre uno mismo erdoese-de nuevo- uno
mismo quien es el juez y el sentenciado o el atisuel

Nunca Pablo les dijo que la enfermedad y la mweda una sefial de Dios o que
Dios necesitaba un angel al lado Suyo o que est&ibado probados por El para
gue sean mejores Cristianos o0 que aceptaran laemar resignacion cristiana...
iNo! Pablo los confronté y los corrigio por queoslho distinguian los logros del
sefor Jesucristo por ellos en su cuerpo y su samta cruz. Por eso —como
algunos entre los corintios estaban enfermos ysoésiaban muertos- debio
intervenir Dios a través de Pablo para corregirsilmacion. La expresion
“muchos duermen” es un eufemismo que significamuehos estaban muertos.
Pablo los confronta en conjunto, no individualmeii#os no habian entendido
los logros de Jesucristo con su cuerpo y con syream la cruz.

Para un adecuado entendimiento y agradecimientdopgue tenemos como
hijos de Dios hoy dia, regresaremos a los tiempteyiares al dia de Pentecostés
cuando las consecuencias eran muy diferentes gaebobedientes a la Ley de
Moises.

Deuteronomio 28:15, 22, 27 y 28, 35, 60 y 61.:

15 Pero acontecera, si no oyeres la voz de Jeliobéos, para
procurar cumplir todos sus mandamientos y susutstatjue yo
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te intimo hoy, que vendran sobre ti todas estaslioiahes, y te

alcanzaran.

22 Jehova te herira de tisis, de fiebre, de inftaémay de ardor,

con sequia, con calamidad repentina y con afublote y
perseguiran hasta que perezcas.

27 Jehova te herira con la Ulcera de Egipto, comotas, con

sarna, y con comezén de que no puedas ser cuddehdva te
herird con locura, ceguera y turbacion de espiritu;

35 Te herird Jehova con maligna pustula en ladlasdy en las

piernas, desde la planta de tu pie hasta tu ctaprsin que

puedas ser curado.

60 y traera sobre ti todos los males de Egiptoardel de los

cuales temiste, y no te dejaran. 61 Asimismo todarmedad y

toda plaga que no esta escrita en el libro delegtalehova la
enviara sobre ti, hasta que seas destruido

El tema en este registro es los males y las entlades. La iglesia de los hijos
de Dios de hoy dia no esta mas bajo la maldicidtadesy gracias al trabajo
finalizado del sefior Jesucristo a través del cuademos vivir una vida

abundant®

Galatas 3:13:

Cristo nos redimié de la maldicion de la ley, heploo nosotros
maldicion (porque esta escrito: Maldito todo el ggecolgado en
un madero)

Si Cristo nos redimié de la maldicién de la leyosmes no tenemos mas la
maldicion de la ley sobre nosotros. Dice “nos redirftiempo pasado) de todos
los males y enfermedades de la ley no de algunosd& todos. Redimio esta en
el pasado la accion estd consumada no es necespetrla. EIl mismo sefior

Jesucristo lo hizana vez para siempre’,

Si Cristo los habia redimido a los corintios (coatagesto de los hijos de Dios)
entonces ¢porqué habia entre ellos muchos enfeynuebilitados y muchos
dormian?

1 Corintios 11:29 y 30:

29 Porque el que come y bebe indignamente, sirewiscel
cuerpo del Sefior, juicio come y bebe para si. 3ddPoual hay
muchos enfermos y debilitados entre vosotros, y hosic
duermen.

Esta es la razon que muchos estaban debilitadogeyngos. No discernian el
significado del cuerpo partido y de la sangre deada del sefior.
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Salmos 105:37:
Los sac6 con plata y oro; Y no hubo en sus trilmfisreno

Habla de cuando Dios sac6 a Su pueblo de la esaladé Egipto y dice que los
sacO con plata, con oro y con salud. Dios no carsb@in lo que Su misma
Palabra dice en Malaquias 3.

Malaquias 3:6 a:
Porque yo Jehova no cambio; por esto, hijos debJamphabéis
sido consumidos.

Si Dios no cambia entonces asi como sacoé al publerael ricos y sanos de la
esclavitud de Egipto ¢por qué pensar que podriarhaenos por Sus hijos?
Cada vez que haya enfermedad o muerte prematural@payincorrecto en las
personasunca en el Padre Celestial. Hoy dia después del s@oriie Jesucristo
Dios puede hacer no igual sino mas que lo que padamuel entonces.

Hechos 13:38 y 39:

38 Sabed, pues, esto, varones hermanos: que pio deeél se
0s anuncia perdon de pecados, 39 y que de toddageeque
por la ley de Moisés no pudisteis ser justificades, él es
justificado todo aquel que cree.

El pueblo de Israel estuvo siendo maltratado cosetaeos por los egipcios por
cuatrocientos treinta affbs

Exodo 2:23 y 24:

23 Acontecid que después de muchos dias murié el de
Egipto, y los hijos de Israel gemian a causa dgetaidumbre, y
clamaron; y subié a Dios el clamor de ellos coniveotle su
servidumbre. 24 Y oy0 Dios el gemido de ellos, yaserdo de
su pacto con Abraham, Isaac y Jacob.

El pueblo de Israel tuvo que tolerar esa esclaviagta que aparecio Moisés bajo
cuyo liderazgo Dios los sacé. Moisés era el hombrecero de Dios.

Exodo 3:10:

[le dijo Dios a Moisés] Ven, por tanto, ahora, yeviaré a
Faraon, para que saques de Egipto a mi pueblohijos de
Israel [que era el padre de José]

Exodo 12:1-3,6-8,11:

1 Hablé Jehova a Moisés y a Aardn en la tierra dgptg,
diciendo: 2 Este mes [mes de Nisan] os sera pimap los
meses; para vosotros sera éste el primero en Isssnael afio. 3

©Eduardo Di Noto>g¢ Paginas



Cristo nucstra Pasewa - Sarte 4 El cuerpo y la sangre del sefior

Hablad a toda la congregacién de Israel, diciekaoel diez de
este mes tdmese cada uno un cordero segun lasafaohd los
padres, un cordero por familia.

6 Y lo guardaréis hasta el dia catorce de este yresinmolara
toda la congregacion del pueblo de Israel entreldasstardes. 7
Y tomaran de la sangre, y la pondran en los doteposen el
dintel de las casas en que lo han de comer. 8 ¥llagnoche
comeran la carne asada al fuego, y panes sin levadon
hierbas amargas lo comeran.

11 Y lo comeréis asi: cefiidos vuestros lomos, voestizado en
vuestros pies, y vuestro bordén en vuestra mano;cpmeréis
apresuradamente; es la Pascua de Jehova.

Dios hablé Su Palabra a través de Su vocero. Lsidtaglos de la obediencia
fueron evidentes para aquellos que justamente olede como vimos en

Salmos 105 anteriormente. Por otro lado jQué ertel@manera de comenzar un
nuevo afio! Haciendo memoria que Dios los sacO destdavitud a la tierra

prometida.

En dos cosas fueron instruidos: 1) tomar la sadgtecordero y rociarla en el
dintel y los marcos y 2) comer la carne. Ambas £@san igual de importantes
en lo que a Dios concierne. Era la pascua de Jehova

La vida de los primogénitos fue protegida por lagsa. Solo eso los protegio: la

sangre. Tan ridiculo como pudo haberles parecideeho de pintar con sangre
la puerta y el marco; de todos modos todos aquetlledo hicieron fueron salvos

del heridor y los que no lo hicieron tuvieron lssgeaciada consecuencia de la
muerte de su primer hijo.

La proteccion estaba dada por la sangre y la cenagara darles la fortaleza
fisica que iban a necesitar para emprender la raanhel desierto. Eso ocurrié
debido a que los israelitas actuaron sobre la Ralde Dios que les fue
presentada por medio de Moisés.

La creencia es indicada mediante el actuar sobggidoDios ha prometido. El
pueblo de lIsrael liderado por Moisés demostré @ieerios les dio fortaleza
fisica cuando comieron la carne del cordero y salgvidas mediante la sangre
del cordero por que siguieron al pie de la letsanatrucciones.

Ellos tuvieron resultados por que actuaron sobiealabra de Dios que Moisés
hablé. Los resultados siguieron a los que creyeftan Palabra que
coincidentemente habia hablado Moisés. A no coiifsedon esto.

Mateo 8:17:
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17 para que se cumpliese lo dicho por el profeigass cuando
dijo: El mismo tomoé nuestras enfermedades, y llauéstras
dolencias.

Jesucristo hizo estas dos cosas por nosotros: noesiras enfermedades y llevo
nuestras dolencias. Eso mismo hizo el cordero pascla salida de Egipto. Por
eso no hubo entre ellos quien estuviera débil erem. Jesucristo es nuestra
pascua.

Mucho se ensefid acerca de que Jesucristo llevérosigecados pero poco que
también llevd nuestras enfermedades y dolencias.ba&mcosas estan
intimamente asociaddsvan de la mano de manera permanente y de ambas Di
tomo cuidado a través de Su hijo.

1 Corintios 5:7:

Limpiaos, pues, de la vieja levadura, para quesse#va masa,
sin levadura como sois; porque nuestra pascuags|@isto, ya
fue sacrificada por nosotros

Segun el registro de Exodo 12 Israel iniciaba ajevilesde la tierra de Egipto, la
tierra de esclavitud hacia la tierra prometida. &lgu gente miraba hacia
adelante, a la venida del sefior Jesucristo y rassatiiramos hacia atras, al
momento en que Jesucristo estaba logrando cosas@sotros en la cruz.

Recapitulando, Jesucristo nos hizo disponible elgede los pecados y nos hizo
disponible la sanidad. Salvacion del pecado y sa@wade la enfermedad. El
sefor Jesucristo fue un salvador completo.

1 Corintios 10:16:
La copa de bendicién que bendecimos, ¢no es larddmde la
sangre de Cristo? El pan que partimos, ¢no esnfamon del
cuerpo de Cristo?

Nuevamente los dos elementos de la pascua de tarabién cubiertos para el
beneficio de los hijos de Dios de hoy dia.

Salmos 103:3:
El es quien perdona todas tus iniquidades, El gua sodas tus
dolencias;

Iniquidades y dolencias. Dos elementos uno remopaida sangre y el otro por
la carne del cordero.

Exodo 15:26:
y dijo: Si oyeres atentamente la voz de Jehovaids, 2 hicieres
lo recto delante de sus 0jos, y dieres oido a suslamientos, y
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guardares todos sus estatutos, ninguna enfermezlddsdque
envié a los egipcios te enviaré a ti; porque yo 3elgova tu
sanador.

En Su Palabra Dios recibe varios nombres uno deuales es el de éste registro:
Jehova tu sanador. Esto demuestra a la claraguealeza de Dios de sanar. Su
preocupacion por el bienestar de las personasrensa. El es el mismo Jehova
hoy dia para nosotros que El que fue para el pulblsrael a la salida de Egipto
con una inconmensurable diferencia: nosotros ncesi@enos sacrificar un
cordero cada afio y comer panes sin levadura posemana. En aquella época
cada jefe de familia seleccionaba el cordero gaeailser sacrificado y comido
entre todos. En esta época, Dios fue quien prowadyg@ordero y ya fue
sacrificadouna vez para sempre. Como el sacrificio fue perfecto no hubo
necesidad de repetirlo.

1 Pedro 2:24:

qguien llevdé él mismo nuestros pecados en su cusopoe el
madero, para que nosotros, estando muertos a load@s
vivamos a la justicia; y por cuya herida fuisteiaados.

2 Corintios 5:21:
Al que no conocié pecado, por nosotros lo hizo gecpara que
nosotros fuésemos hechos justicia de Dios en él.

Podemos estar profundamente agradecidos por e@jarabmpleto que hizo Dios
por nosotros a través de Su hijo Jesucristo.

Juan 19:17:
Y él, cargando su cruz, salié al lugar llamado al€alavera, y
en hebreo, Golgota;

En realidad quien llevo la cruz de madera fue WrSiaon de Cirene. Para el
entonces que el sefior Jesucristo fue llevado gjddlpenas si podria llevar su
propio cuerpo. La cruz que llevo fue los pecadosodes nosotros. Todo lo que
habia en contra nuestra.

Colosenses 2:14:

anulando el acta de los decretos que habia coosatmos, que
nos era contraria, quitandola de en medio y clani@nén la
cruz,

Cuando el sefior Jesucristo soportaba la tortusapflensas y los golpes estaba
pagando el precio de la integridad fisica de la dnidad y nos estaba
redimiendo del pecado original y sus consecuenEias.su cuerpo maltratado lo
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gue nos proveyo con el derecho de estar sanos sufgangre lo que nos limpié
del pecado.

Mateo 26:28:
porque esto es mi sangre del nuevo pacto, que pchas es
derramada para remision de los pecados.

Asi dijo el sefior Jesucristo en ocasion de la @ltcena que tuvo con sus
discipulos respecto del vino: “esto es mi sangis.era su sangre literalmente
Sino que representaba su sangre que iba a semaeiaaen algunas horas mas. El
fue nuestro perfecto, nuestro completo sustituie, fuestra pascua. Murié por
nosotros y ya no estamos mas bajo la maldicionadieyt por la gracia que
recibimos a través del trabajo finalizado de Jéstagrel cordero de Dios.

El pecado y la enfermedad perdieron su poder suisetros cuando discernimos

el cuerpo y la sangre del sefior. Cuando sea y desal€ue nos reunamos para
comer, la copa representa la sangre y con éstatado a través de ella y el pan

representa el cuerpo partido de Jesucristo y Iattga través de él.

El cuerpo del sefior Jesucristo fue “partido” parsatros. En realidad, su cuerpo
estaba deteriorado por las torturas pero enteestaba literalmente partido. Las
palabras partir y compartir estan asociada@uando una familia se sienta a la
mesa parte y comparte la comida. Partimos el pamquartimos cada comida

gue hay sobre la mesa, como compartimos el vine &g mayores.

El sefior Jesucristo no celebr6 con sus discipalpas$cua el afio de su muerte y
resurreccion por que él mismo era la pascua y mpuede estar en dos lugares al
mismo tiempo. Pero en ocasién de la Ultima cenatugé la celebracion del
recordatorio de lo que iba a significar para ejla®sotros el sacrificio de si que
en pocas horas iba a ofrecer. Ello quedé registtadas mismas Escrituras.

1 Corintios 11:23-25:

23 Porque yo recibi del Sefior [Pablo lo recibiéSishor] lo que
también os he ensefiado: Que el Sefior Jesus, l& moehfue
entregado, tomé pan; 24 y habiendo dado graciapattd, y

dijo: Tomad, comed; esto es mi cuerpo que por VOSoes

partido; haced esto en memoria de mi. 25 Asimisomaét
también la copa, después de haber cenado, diciesthbbrcopa es
el nuevo pacto en mi sangre; haced esto todaselasswue la
bebiereis, en memoria de.mi

La iglesia de los corintios fue alentada a contiragdebrando la cena del sefior y

dijo ademas “en memoria de mi”. No es meramenteert@acsino hacerlo en
memoria... todas la veces que la bebiereis, no afganasiones en el afo sino
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todas las veces. El pueblo de Israel debia celglmauna semana cada afio,
nosotros los hijos de Dios podemos celebrar cad@uwe tengamos ocasion.

Por todo esto es importante ir a la Palabra de paoa conocer el significado de
lo que hizo Jesucristo y asi obtener los resultddosu amoroso ofrecimiento de
si mismo. Sin ese conocimiento no habria posillligae tengamos memoria y
sin memoria no podriamos estar agradecidos.

Cuando uno tiene la ocasion de estar frente a gpe @e vino y un trozo de pan
puede hacer una agradecida memoria de lo queisaoif la sangre y el cuerpo
del sefor Jesucristo para uno y recibir entonebdoeficios de ello en su vida.

] Gorintios S.7.
Limpiavs, pues, dz la vigia levadura, para que sedis nueva masa; sin lovadura
Como 5ol porque nuestra pasoud; que &s Gists, ya fie sacrificada por nosotrs

Nota del Autor

Toda la Escritura utilizada en este articulo esladd/ersién Reina Valera 1980a menos que se
especifique algo en contrario.

Esta ensefianza forma parte de una serie de enasftalativas a Jesucristo nuestro cordero passaal.
recomienda el estudio conjunto de dichas ensefgqunzi@scon esta.

Toda vez que se utilice una palabra de origen Gréega escrita en minuscula cursiva (Hijpkrino). Y
si se usara una palabra hebrea o aramea sera escritayUscula cursiva (EYADAH).

Debido a que los paréntesis se utilizan en el tBiiidico; cada vez que exista una nota del auttarés
colocada entre corchetes para diferenciarla.

Todas las citas de fuentes externas se notaran en esta otra tipografia para diferenciarlas del resto. ASimismo cuando
la cita de la fuente sea de mayor longitud querésgntada en este articulo; se resumira usando “...
indicando que hay mas informacién disponible desatia en dicha fuente.

Las notas al final son una parte integral y nei@sdel Estudio. Tienen el propésito de documentar,
respaldar, ampliar, aclarar, o reforzar el temasgutate.

Se recomienda el estudio profundo del trabajo destigacion biblica The Broken Body and the Shed

Blood por el Dr. Victor Paul Wierwille que es pade un libro titulado THE BIBLE TELLS ME SO,
Studies in Abundant Living, American Christian Rresbre el cual estd basado este estudio.
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! La dos veces que aparece la palabra “indignaneenet registro es una traduccion de la palabrayarie
anaxios. La definicion del vocablo castellano dignadignamente fue tomado del Diccionario
Enciclopédico llustrado Larousse, Editorial Plariatarnacional S. A., 1992, P4ginas 753y 1234

2 Culpado en griego esnochos. Thayer dice quen un senfido forense, denota la conexidon de una
persona ya sea con su crimen o con el juicio o el castigo o contra aquello o contra quien ha
ofendido. E Sword versién 7.7 de Rick Meyers

3 La palabra pruébese en griego dakimazo que segun Strong seri@obar, (literalmente o
figurativamente) por ende aprobar. Y Thayer en la misma fuente dice que es probaamaar,
escudrifiar (ver si una cosa es genuina o no) camdos metales, reconocer como genuino después de
un examen, aprobar, considerar digno. E Sword&erai7 de Rick Meyers

* La palabra discernir es la traduccion del griegoaatellano deliakrino y segin Bullinger (A Critical
Lexicon and Condordance to the English and Greelw Nestament, E. W. Bullinger, Zondervan
Publishing House, 1979, Péagina 225) quiere degtrar totalmente, completamente de aqui que

es distinguir, hacer una distincién.

® |a palabra juicio proviene del griegrima que erun sentido forense es la sentencia de un juez, el
castigo con el cual una persona es sentenciada.

® Juan 10:10

" Hebreos 7:27: gue no tiene necesidad cada diap egmellos sumos sacerdotes, de ofrecer primero
sacrificios por sus propios pecados, y luego perdel pueblo; porque esto lo hizma vez para
siempre, ofreciéndose a si mismo. Hebreos 9:12 y 26: I® \por sangre de machos cabrios ni de
becerros, sino por su propia sangre, enind vez para siempre en el Lugar Santisimo, habiendo
obtenido eterna redencion. 26 De otra manera léefaulsido necesario padecer muchas veces desde el
principio del mundo; pero ahora, en la consumadtos siglos, se presenifa vez para siempre por

el sacrificio de si mismo para quitar de en medipeeado. Hebreos 10:10-12: En esa voluntad somos
santificados mediante la ofrenda del cuerpo deciissn hechaina vez para sempre. 11 Y ciertamente
todo sacerdote esta dia tras dia ministrando giefitdo muchas veces los mismos sacrificios, queaiun
pueden quitar los pecados; 12 pero Cristo, habiefrdgidouna vez para siempre un solo sacrificio por

los pecados, se ha sentado a la diestra de Dios,

8 Exodo 12:40 y 41

° Este es el Faradn que habia reconocido que Jasé érombre en quien estaba el espiritu de Diagy q

a causa de ello acogi6 en Egipto a Israel (el paeldosé) y toda su familia. Génesis Capitulod 39.a

1% Mateo 9:1-8

! Diccionario Etimolégico de la Lengua Castellana, Pedro Felipe Monlau, Joaquin Gil, 1946, Pagina
519 dice:compartir; cum con vy partiri, partir. Diccionario Enciclopédico Larousse, Editorial itita,
1992, Pagina 576 dicBepartir, distribuir, distribuir en partes, usar, participar en algo.

2 | a Santa Biblia Antiguo y Nuevo Testamentos, AmigVersion de Casiodoro de Reina (1569)
Revisada por Cipriano de Valera (1602) Revisiéd@&0. Sociedades Biblicas Unidas, 1993
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